
ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should
be purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-
pull are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with
trigger finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on
the magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail
grips will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 SA RH Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007618
Mfr. No.: 104987-RED
Action Type: Short
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682157401673
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5
Einführung
Willkommen zum MDT ESS Chassis System Kit für das Daniel Defence Delta 5. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie auf mögliche Gefahren, die bei der Verwendung des Produkts auftreten können.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Vermeiden Sie die Verwendung des ChassisSystems, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile des ChassisSystems auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible ARMusterPistolengriffe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben und dass der Arbeitsbereich sauber1.
und sicher ist.
Vorderschaft anbringen: Befestigen Sie den 15" Vorderschaft am Gewehrlauf gemäß den Anweisungen2.
des Herstellers.
Schaft einstellen: Justieren Sie den Schaft auf Ihre Körpergröße. Nutzen Sie die Daumenschrauben zur3.
Einstellung der Höhe der Wangenauflage und der Schaftlänge.
Pistolengriff anbringen: Montieren Sie den ARPistolengriff an der vorgesehenen Stelle. Achten Sie4.
darauf, dass er fest sitzt.
Magazin einsetzen: Setzen Sie das Magazin in den dafür vorgesehenen Schacht ein und überprüfen Sie,5.
ob es korrekt sitzt.

Nutzung

Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstopper korrekt positioniert ist, um Druck auf das Magazin zu
verhindern.
Verwenden Sie das ChassisSystem nur unter sicheren Bedingungen und in einem geeigneten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, alle Teile des ChassisSystems umweltgerecht zu recyceln, wenn möglich.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsrichtlinien für Aluminium und andere Materialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen können Sie sich an die zuständige Stelle in Ihrem
Land wenden. Achten Sie darauf, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen
verfügen.

Bitte beachten Sie, dass Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung des MDT ESS Chassis System Kits für das Daniel Defence Delta 5 zu gewährleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta
5 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Daniel Defence Delta 5 rifle. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.
Store the chassis and rifle in a secure location, away from unauthorized access, especially by children.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before using the
rifle.
Regularly inspect the chassis system and rifle for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
In case of any malfunction or unusual behavior, stop using the product immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the magazine is securely inserted before attempting to use the rifle.
Avoid applying excessive pressure on the magazine to prevent jams or malfunctions.
Do not modify the chassis system or components without consulting the manufacturer.
Use only compatible nonbeavertail AR pattern pistol grips with the chassis system. Beavertail grips may
require trimming.
Adjust the buttstock and cheek rest only when the rifle is not in use.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.
Be cautious when adjusting the lateral settings of the buttpad and cheek rest to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis System:1.

Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.
Remove the existing stock from the rifle as per the manufacturer's instructions.
Align the rifle action with the Vblock bedding system of the chassis.
Secure the rifle action into the chassis using the provided screws, ensuring a snug fit.
Attach the adjustable buttstock to the rear of the chassis, making sure it is locked in place.
Install the AR pistol grip by following the manufacturer’s instructions, ensuring it is firmly attached.

Adjusting the Buttstock and Cheek Rest:2.

To adjust the length of pull, use the thumb wheels located on the buttstock.
For cheek rest height, similarly adjust using the thumb wheels to achieve a comfortable shooting
position.
Ensure all adjustments are secure before using the rifle.

Using the Magazine:3.

Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.



To release the magazine, use the ambidextrous magazine latch, which can be operated with either
your trigger finger or left hand.
Check that the magazine is properly seated before firing.

Firing the Rifle:4.

Once you have ensured that the rifle is safe to fire, take your position and aim at your target.
Follow standard firearm safety protocols while firing.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the chassis system or any components are damaged beyond repair, dispose of them in accordance with
local regulations for hazardous materials.
Do not throw away firearms or firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer support team. Ensure you have your product information ready for quicker
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS
Chassis System Kit with the Daniel Defence Delta 5 rifle. Always prioritize safety and compliance with local laws.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5
Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis System Kit para el rifle Daniel Defence Delta 5. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro óptima y segura. Es importante que leas y sigas todas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al manipular el rifle.
Almacena el rifle y sus componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación del Cargador: Asegúrate de que el cargador esté correctamente insertado antes de usar el
rifle. El pozo del cargador ha sido diseñado para facilitar esta tarea.
Ajuste de la Culata: La culata es completamente ajustable. Asegúrate de que esté bien fijada antes de
disparar para evitar movimientos inesperados.
Uso del Grip de Pistola: Utiliza solo grips de pistola AR compatibles. Si usas un grip beavertail,
asegúrate de hacer el recorte necesario.
Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada frente al cargador para evitar ejercer presión sobre él
mientras apuntas o disparas.
Acción del Rifle: El sistema de lecho en V proporciona estabilidad. Asegúrate de que el rifle esté
correctamente montado en el chasis antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:1.

Retira el forend anterior del rifle.
Coloca el nuevo forend de 15" en su lugar y asegúralo firmemente.

Ajuste de la Culata:2.

Desbloquea el mecanismo de ajuste de la culata.
Ajusta la longitud de tirón y la altura del reposacabezas según tus preferencias.
Bloquea el mecanismo de ajuste para asegurar la configuración.

Instalación del Grip de Pistola:3.

Retira el grip de pistola existente.
Instala el nuevo grip de pistola AR asegurándote de que esté bien fijado.

Verificación Final:4.

Realiza una revisión completa del rifle y del chasis para asegurarte de que todo esté instalado
correctamente.



Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de productos de aluminio y componentes de rifle.
Si el kit ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No lo deseches en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta con el distribuidor o fabricante donde
adquiriste el MDT ESS Chassis System Kit. Ellos podrán proporcionarte la información necesaria y asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actúa con precaución y asegúrate de
que estás utilizando el producto de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Kit de Système de
Châssis MDT ESS Daniel Defence Delta 5
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Système de Châssis MDT ESS Daniel Defence Delta 5. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant de commencer l'utilisation du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du châssis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou le service client.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le produit dans un environnement sûr et approprié.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
Assuretoi que tous les accessoires utilisés avec le châssis sont compatibles et en bon état.
Lors de l'installation, utilise des outils appropriés et suis les instructions pour éviter les blessures.
Ne surcharge pas le châssis audelà des spécifications recommandées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Ouvre l'emballage avec précaution et vérifie que tous les composants sont présents.1.
Assemblage :2.

Fixe l'avant de 15" au châssis en suivant les instructions fournies.
Installe la crosse réglable et assuretoi qu'elle est bien fixée.
Ajoute la poignée de pistolet AR selon les spécifications du fabricant.

Ajustements :3.
Ajuste la crosse et le reposejoue en utilisant les roues à pouce pour un confort optimal.
Vérifie que le système de lit en V est correctement installé pour garantir la stabilité.

Utilisation

Avant d'utiliser le châssis, assuretoi que le chargeur est bien inséré et que le latch de chargeur est
fonctionnel.
Utilise le stop de barricade pour éviter de mettre de la pression sur le chargeur pendant le tir.
Si tu utilises une poignée beavertail, assuretoi qu'elle est correctement ajustée au châssis.
Ne tire pas avec le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient compromettre
la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux en aluminium et autres composants.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, prends les mesures nécessaires pour éviter toute blessure
ou dommage à l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site web
du fabricant ou à contacter le service client. Assuretoi de disposer des informations nécessaires pour faciliter ta
demande.

Ces instructions visent à garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de Système de Châssis MDT ESS Daniel
Defence Delta 5. En suivant ces directives, tu contribues à ta sécurité et à celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit del
Sistema Chassis MDT ESS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il tuo fucile Daniel Defence Delta 5. Questo
documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Seguire
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Se noti un malfunzionamento o un difetto, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, vento forte).
Assicurati che il sistema di montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare il caricatore e utilizzare solo quelli compatibili.
Durante l'uso, mantieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Montaggio del Forend:2.

Rimuovi il forend esistente dal fucile.
Posiziona il forend del sistema Chassis MDT ESS e fissalo saldamente secondo le istruzioni
specifiche fornite.

Installazione della Calciatura:3.
Rimuovi la calciatura esistente.
Monta la calciatura regolabile del sistema Chassis e assicurati che sia ben fissata.

Regolazione:4.
Regola il poggiaguancia e il pad del calcio utilizzando le ruote di regolazione per adattarli alle tue
esigenze personali.

Controllo Finale: Verifica che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano5.
movimenti indesiderati.

Uso

Carica il fucile solo in un'area sicura e designata.
Segui sempre le procedure di sicurezza standard durante l'uso del fucile.
Effettua controlli regolari del sistema di montaggio e dei componenti per garantire un funzionamento
sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare
il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. È importante avere accesso a un supporto tecnico
qualificato per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'installazione e l'uso, puoi garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del Kit del Sistema Chassis MDT ESS. Ricorda di mantenere sempre la sicurezza come
priorità principale durante l'utilizzo del fucile.



MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta
5 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du har valgt MDT ESS Chassis System Kit for Daniel Defence Delta 5. Dette produktet er designet for
å gi optimal ergonomi og funksjonalitet for din rifle. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Vær oppmerksom på at sikkerhetsprosedyrer for våpenbruk må følges nøye.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Justerbar kolbe: Før du bruker kolben, sørg for at alle justeringer er sikre og i riktig posisjon.
Magasininnsetting: Sørg for at magasinet er riktig plassert og sikkert før bruk.
Ambidextrous magasinlås: Bruk kun den metode for å betjene magasinlåsen som er komfortabel for
deg.
Barrikade stopp: Vær oppmerksom på at dette elementet er designet for å forhindre trykk på
magasinet og må ikke fjernes.
Vblokk bedding system: Kontroller at bedding systemet er korrekt installert for å unngå ustabilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis:1.

Fjern den eksisterende kolben fra riflen.
Plasser riflen i Vblokk bedding systemet.
Fest chassissystemet på riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

Justering av kolbe:2.

Bruk tommelhjulene for å justere høyden på kinnstøtten og lengden på kolbekappen.
Sørg for at kolben er låst på plass før bruk.

Montering av magasin:3.

Plasser magasinet i magasinbrønnen til du hører et klikk.
Kontroller at magasinet sitter sikkert før du begynner å bruke riflen.

Bruk av pistolgrep:4.

Sørg for at pistolgrepet er komfortabelt og sikkert plassert.
Juster grepet om nødvendig for optimal kontroll.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.



Ikke kast produktet i vanlig søppel. Sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsprogrammer for
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til MDT ESS Chassis System Kit, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis
System Kit for Daniel Defence Delta 5. Takk for at du tar ansvar for din sikkerhet og andres.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Daniel Defence Delta 5
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Daniel Defence Delta 5. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego
działania.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji kolby i podparcia policzka, aby uniknąć urazów.
Używaj tylko magazynków zalecanych przez producenta, aby zapewnić bezpieczeństwo i prawidłowe
działanie.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu.
Zainstaluj forend, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.
Zamontuj kolbę, regulując ją zgodnie z własnymi preferencjami.
Zainstaluj uchwyt pistoletowy AR, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy komora magazynka jest prawidłowo zainstalowana.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i działają.
Reguluj kolbę i podparcie policzka do swoich preferencji, korzystając z pokręteł.
Wkładaj magazynek do komory z zachowaniem ostrożności, aby uniknąć uszkodzenia.
Używaj zaczepu magazynka zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić szybki i bezpieczny dostęp.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawu Systemu Chassis
MDT ESS Daniel Defence Delta 5.



MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta
5 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Daniel Defence Delta 5 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Älä käytä sitä muilla tavoilla kuin ohjeissa on
kuvattu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt tehdään huolellisesti ja valmistajan ohjeiden mukaan.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se ei toimi odotetusti tai jos huomaat siinä vikoja.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huolehdi, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna etuosa ja perä ohjeiden mukaisesti. Käytä mukana tulevia kiinnikkeitä.
Säädä perä ja poskipaneli haluamallesi korkeudelle ja pituudelle.
Tarkista, että patruunalaatikko on oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että se on oikein asennettu.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja harkiten. Vältä äkillisiä liikkeitä.
Pidä aina huoli, että ympärilläsi on riittävästi tilaa ja että se on turvallinen alue.
Huolehdi, että patruunalaatikko on tyhjennetty ja tarkistettu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätys tai hävittämispalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on



tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden
tarkoituksena on varmistaa tuotteen turvallinen ja vastuullinen käyttö. Muista aina tarkistaa ajankohtaiset tiedot
ja mahdolliset muistutukset tuotteen turvallisuudesta.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis System Kit för din Daniel Defence Delta 5. Denna produkt är utformad för
att ge en optimal ergonomi och funktionalitet. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du installerar eller justerar kolven och greppet.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd endast kompatibla magasin och tillbehör för att säkerställa säker drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis System Kit:1.

Ta bort det befintliga chassit från geväret.
Montera det nya chassit genom att följa de medföljande installationsanvisningarna.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av kolv:2.

Justera kolvplattans höjd och längd med tumhjulen tills du hittar en bekväm position.
Använd sidjusteringen för att anpassa kolvplattan till din kroppstyp.
Justera kindstödet för att säkerställa att det passar din ansiktsform.

Användning av magasin:3.

Sätt i magasinet i chassit tills du hör ett klick.
Kontrollera att magasinet är ordentligt på plats innan du laddar vapnet.
Använd den ambidextrous magasinspärren för att ta bort magasinet.

Underhåll:4.

Rengör chassit regelbundet med en mjuk trasa.
Kontrollera att inga skräp eller smuts blockerar rörliga delar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningar och delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.



Återvinn material där det är möjligt, särskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till MDT ESS Chassis System Kit, vänligen kontakta din återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassis System Kit för din Daniel Defence Delta 5. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
System Kit Daniel Defence Delta 5
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Daniel Defence Delta 5. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval optimální ergonomii a funkčnost. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a
pokyny pro instalaci, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečnosti a správném používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty k zajištění bezpečnosti.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní postupy, včetně zachování prstu mimo spoušť,
dokud nejste připraveni vystřelit.
Zkontrolujte, zda je zajištěno správné uchycení zásobníku před použitím.
Při nastavování pažby a lícnice se ujistěte, že jsou všechny mechanismy správně zajištěny.
Při přepravě a skladování produktu zajistěte, aby byl bezpečně uložen a neohrožoval okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Nainstalujte přední část a pažbu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je zajištěno správné uchycení AR pistol gripu.

Používání2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu.
Nastavte pažbu a lícnici podle svých potřeb pro maximální pohodlí a stabilitu.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o likvidaci odpadů.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.
Plastové a kovové komponenty by měly být recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace pro rychlou pomoc.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT ESS Chassis System Kit pro Daniel
Defence Delta 5. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým informacím.
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